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1 Einfuhrung und Sicherheit

1 EinfUhrung und Sicherheit

1.1 Einfihrung

Zweck des Handbuchs

Der Zweck dieses Handbuchs ist es, die notwendigen Informationen fir Montage, Betrieb
und Wartung der Einheit zu liefern.

Lesen Sie dieses Handbuch und bewahren sie es sorgfatltig auf.

Bewahren Sie diese Betriebsanleitung zur spateren Bezugnahme auf und halten Sie diese
am Standort der Einheit bereit.

VORSICHT:

Lesen Sie diese Betriebsanleitung aufmerksam, bevor Sie das Produkt montieren und
verwenden. Ein nicht bestimmungsgemaBer Gebrauch des Produktes kann zu Personen-
und Sachschaden sowie zum Verlust der Garantie fihren.

Bei anderem als dem vom Hersteller spezifizierten Gebrauch kann dieses Gerat und seine
Funktion beeintrachtigt werden.

Bestimmungsgemaé&Be Verwendung

WARNUNG:

Wird die Einheit auf andere Art und Weise betrieben, montiert oder gewartet als im
vorliegenden Handbuch beschrieben, kann dies zum Tode oder zu schweren
Verletzungen oder zu Schdden am Gerat und der Umgebung fiihren. Dies gilt auch fir
jede Veranderung an der Ausriistung oder die Verwendung von Teilen, die nicht von
Xylem zur Verfligung gestellt wurden. Wenn Sie eine Frage zum bestimmungsgeméBe
Verwendung der Ausristung haben, setzen Sie sich bitte mit einem Xylem-Vertreter in
Verbindung bevor Sie fortfahren.

1.2 Sicherheitsterminologie und Symbole

Uber Sicherheitsmeldungen

Es ist sehr wichtig, dass Sie die folgenden Sicherheitshinweise und -vorschriften sorgfaltig
durchlesen, bevor Sie mit dem Produkt arbeiten. Sie werden verdffentlicht, um Sie bei der
Vermeidung der folgenden Gefahren zu unterstiitzen:

e Unfélle von Personen und Gesundheitsprobleme

e Beschadigungen des Produkts und seiner Umgebung

e Fehlfunktionen des Produkts

Gefdhrdungsniveaus

Gefahrdungsniveau Anzeige

GEFAHR: Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie
nicht verhindert wird, zu schweren oder tédlichen
Verletzungen fiihrt.

WARNUNG: Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie
nicht verhindert wird, zu schweren oder tédlichen
Verletzungen fithren kann.
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1 Einfihrung und Sicherheit

Gefahrdungsniveau Anzeige

VORSICHT: Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie
nicht verhindert wird, zu leichten oder minderschweren
Verletzungen fiihren kann.

HINWEIS: Hinweise yverden verwendet, Wenn'die Gefahr von
Gerateschaden oder verringerter Leistung, jedoch keine
Verletzungsgefahr besteht.

Spezielle Symbole

Einige Gefahrenkategorien haben spezielle Symbole, wie in der nachfolgenden Tabelle
dargstellt.

Gefahr durch Elekirizitét Gefahr durch Magnetfelder

GEFAHR DURCH VORSICHT:
ELEKTRIZITAT!: S

1.3 Sicherheit des Benutzers

Einflihrung
Alle behérdlichen Anordnungen und die 6rtlichen Arbeitsschutz- und
Sicherheitsvorschriften sind einzuhalten.

Vermeiden Sie Gefahren durch elektrischen Strom

Alle mit der Stromversorgung verbundenen Risiken sind zu vermeiden. Elektrische
Anschlisse missen immer den nachfolgenden Punkte entsprechen:
¢ Die Standardanschlisse, die in der dem Produkt beiliegenden Produktdokumentation
dargestellt sind
¢ Alle internationalen, nationalen und ortlichen Vorschriften. (Detaillierte Informationen
entnehmen Sie den Vorschriften lhres 6rtlichen Energieversorgers.)

Fir weitere Informationen Uber Voraussetzungen nehmen Sie Bezug auf Abschnitte, die
sich insbesondere mit elektrischen Anschlissen befassen.

Stromversorgung gegen Wiedereinschalten sperren

GEFAHR: Gefahr durch Elektrizitat!

Stellen Sie vor Arbeitsbeginn am Gerat sicher, dass das Gerat und die Schaltanlagen vom
Stromnetz getrennt und gegen Wiedereinschalten gesichert sind. Dies gilt auch fiir den
Steuerstrombkreis.
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1 Einfihrung und Sicherheit

Qualifikation des Personals

WARNUNG: Gefahr durch Elektrizitat

Gefahr eines elektrischen Schlages oder von Verbrennungen. Alle Arbeiten an
elektrischen Teilen missen von einem zertifizierten Elektriker Gberwacht werden.
Beachten Sie alle anwendbaren Vorschriften und Bestimmungen.

Alle Arbeiten an dem Produkt sind von zertifizierten Elektrikern oder von Mechanikern
durchzufihren, die von Xylem autorisiert sind.

Xylem Gbernimmt keine Haftung fiir Arbeiten, die von nicht ausgebildetem, unbefugtem
Personal durchgefiihrt werden.

1.4 Produktentsorgung

Die Handhabung und die Entsorgung von jeglichem Abfall miissen entsprechend den
lokalen Gesetzen Vorschriften erfolgen.

Nur fiir die EU: Fachgerechte Entsorgung dieses Produkts — WEEE-Richtlinie tiber elektrische und
elektronische Altgerate

WS009973A

Diese Kennzeichnung auf dem Produkt, dem Zubehér oder den Schriftstiicken bedeutet,
dass dieses Produkt am Ende seiner Verwendungsdauer nicht zusammen mit sonstigem
Abfall entsorgt werden darf.

Um schadliche Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit durch unsachgemaBe
Entsorgung zu verhindern, entsorgen Sie diese Gegenstande bitte getrennt von anderen
Abféllen und férdern Sie verantwortungsbewusst die nachhaltige Wiederverwendung von
Rohstoffen, indem Sie diese einem Recycling zufihren.

Abfalle aus elektrischen und elektronischen Geraten konnen an den Handler
zurlickgegeben werden.

Nur fir die EU: Fachgerechte Entsorgung der Batterien in diesem Produkt

WS009974A

Diese Kennzeichnung auf der Batterie, dem Handbuch oder der Verpackung bedeutet,
dass die Batterien in diesem Produkt am Ende seiner Verwendungsdauer nicht zusammen
mit sonstigem Abfall entsorgt werden dirfen. Sofern gekennzeichnet, zeigen die
chemischen Symbole Hg, Cd oder Pb an, dass die Batterie mehr Quecksilber, Cadmium
oder Blei enthalt, als die Referenzgrenzen der EU-Richtlinie 2006/66 ausweisen. Wenn die
Batterien nicht ordnungsgemal entsorgt werden, kénnen diese Substanzen
Schadigungen der menschlichen Gesundheit und der Umwelt verursachen.

Trennen Sie die Batterien vom sonstigen Abfall, um die natirlichen Ressourcen zu
schiitzen und das Recycling zu férdern, und entsorgen Sie sie bei den kostenlosen
Rucknahmestellen fur Batterien vor Ort.
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1 Einfihrung und Sicherheit

1.5 Ersatzteile

VORSICHT:

Ersetzen Sie verschlissene oder defekte Komponenten ausschlieBlich durch
Originalersatzteile des Herstellers. Die Verwendung ungeeigneter Ersatzteile kann
Funktionsstérungen, Schaden und Verletzungen verursachen, sowie zum Verlust der
Gewaébhrleistung fihren.

1.6 Gewahrleistung

Information zur Gewahrleistung entnehmen Sie bitte Ihrem Kaufvertrag.

1.7 Support

Xylem unterstltzt nur Produkte, die gepriift und genehmigt wurden. Xylem unterstitzt
keine nicht genehmigte Ausristung.
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2 Produktbeschreibung

2 Produktbeschreibung

2.1 Einfuhrung

Produktbeschreibung

Dieses Produkt bietet eine sehr einfache Methode zur Niveauregelung. Ein mechanischer
Schalter in einem Kunststoffgehause, in der gewiinschten Hohe frei am eigenen Kabel
hdngend. Wenn die Oberflache des Flissigmediums den Regler erreicht, neigt sich das
Gehéuse und der mechanische Schalter schlieBt oder unterbricht den Stromkreis,
wodurch eine Pumpe gestartet oder gestoppt wird bzw. eine Alarmeinrichtung
angesteuert wird. Kein VerschleiB3, keine Wartung. Das Produkt ist die ideale Lésung in
Abwasserpumpstationen, fiir das Pumpen von Grundwasser und in Drainagen — genau
genommen in den meisten Einsatzbereichen mit Pegelliberwachung.

Mediendichte
Das Produkt ist in verschiedenen Versionen flir verschiedene Mediendichten erhaltlich.

Temperaturgrenzwert

Der Regler kann Temperaturen bis 60 °C standhalten.
Geltungsbereich des Handbuchs

Dieses Handbuch gilt fiir die in der folgenden Tabelle genannten Versionen:

Version Gehduse
Standard Blau
EX Schwarz

Die Ex-Version ist nicht fur den nordamerikanischen Markt.
Verfligbare Sprachen

Handbdicher in anderen Sprachen finden Sie unter http://tpi.xyleminc.com.

2.2 Funktionsbeschreibung

WS004996A

1. Wenn das Férdermedium ein vorgegebenes Niveau erreicht, kippt der obere
Niveauregler in eine horizontale Stellung und die Pumpe beginnt mit der Entleerung
des Beckens.

2. Die Flussigkeit wird aus dem Becken abgepumpt.
Die Pumpe halt an, wenn der untere Niveauregler in die vertikale Stellung zurtickgeht.
4. Das Becken fillt sich wieder, und der Vorgang beginnt erneut.

w

6 ENM 10 montage-, Betriebs- und Wartungshandbuch




2 Produktbeschreibung

2.3 Technische Daten
Werkstoffe

Bezeichnung Standardausfiihrung Ex-Ausfihrung
Reglergehduse Polypropylen Polypropylen mit schwarzem,
leitfdhigen Gehéduse
Knickschutztille EPDM-Gummi NBR-PVC-Gummi
Kabelmantel PVC NBR-PVC-Gummi

Die Kunststoffkomponenten sind verschwei3t und verschraubt.

Langen
Fir Flussigkeiten mit Dichten zwischen 0,95 und 1,10 g/cm? sind folgende Kabel
verfugbar:
Version Langen m (ft)
Standard e 6m(20ft)
e 13m(42ft)
e 20m(65ft)
e 30m(100ft)
e 50m(167ft)
EX * 6m(20ft)
e 13m(42ft)
® 20m(65ft)

2.4 Elektrische Kennwerte

Land Elektrische Kennwerte
Kanada 5A,250V,DC
10A,250V, AC
Danemark 10A, 250V, AC
Schweiz 6A 250V, AC
Schweden 10 A, 230V, AC ohmsche Last
3 A 250V, ACinduktive Last
5A, 30V, DC ohmsche Last
*1mA, 5V, DC, vergoldeter Kontakt

* Teile-Nr.: 594 79 19 und 594 79 20

Mikroschalter

Der Niveauregler enthalt einen Mikroschalter, maximaler Nennwert 250 VAC/10 A.

Niederspannungsversorgung

In vielen Fallen erfordern értliche Vorschriften den Anschluss des Reglers an eine
Niederspannungsversorgung, auch wenn er fir héhere Spannungen zugelassen ist.

Es wird empfohlen, den Regler an eine Niederspannungsversorgung mit 48 V oder 24 V
und einen Schutztransformator anzuschlieBen.

2.5 Elektrische Kennwerte fiir Ex-zugelassene Montage

Beschreibung Daten
Maximale Eingangsspannung, U; 30V
Maximaler Eingangsstrom, |; 100 mA

ENM 10 montage-, Betriebs- und Wartungshandbuch




2 Produktbeschreibung

Beschreibung Daten

Maximale Eingangsleistung, P; 1,2W

Eintauchtiefe Max. 20 m
Fir Kabel

Beschreibung Daten

Maximale innere Kapazitat, C;: 1,6 nF

Maximale innere Induktivitat, L;: 11,6 uH
Montage

Fir die Montage in explosionsgefdhrdeten Umgebungen gelten besondere Vorschriften.
In der Regel sind eigensichere Stromkreise erforderlich: Ex i. Verwenden Sie eine Ex-
Sicherheitsbarriere, zum Beispiel Prod.- Nr. 84 01 07.

2.6 Zertifizierungen und Normen

Standardzulassungen

LVD-Zulassung gemaB EN61058
CSA-Zulassung: Zertifikat-Nummer 1330172
Cl.1Zone 0, Gr. IIC

CL.IDiv.1 GrA,B,Cund D

ClIGr.E,Fund G

Ex-Zulassungen

IECEx ia IIC T4 Ga: -20°C<Ta<60°C
IECEx NEMKO 09.008
ATEX I 1G Exia lIC T4
NEMKO 10ATEX 1082
Angewendete Normen fiir ATEX und IEC
e EN 60079-0:2012/IEC 60079-0:2011
e EN 60079-11:2012/1IEC 60079-11:2011
e |[EC 60079-26:2014

Fir das automatische Regelsystem sind eigensichere Stromkreise erforderlich.
Verwenden Sie eine Zener-Barriere, z. B. Teilenummer 84 01 07.

Die elektrischen Anschlisse missen den Ex-Bestimmungen des nationalen Antragstellers

€& € &
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3 Mechanische Montage

3 Mechanische Montage

3.1 VorsichtsmaBnahmen

Stellen Sie vor Beginn der Arbeiten sicher, dass die Sicherheitsanweisungen in Kapitel
Einfidhrung und Sicherheit gelesen und verstanden wurden.

3.2 Allgemeines

Um &rtlichen Vorschriften zu entsprechen, werden die Niveauregler in der Regel Uber
einen Transformator an einen Niederspannungssteuerkreis angeschlossen.

Stellen Sie sicher, dass zwei Regler verwendet werden, einer zum Starten und einer zum
Stoppen.

Wenn ein Alarm bei einem bestimmten Niveau erforderlich ist, schlieBen Sie einen dritten
Regler an.

Fir alle Funktionen kénnen identische Regler eingesetzt werden.

Stellen Sie sicher, dass die Kabel sich bei der Montage nicht verfangen.

Die Reglerkabel missen unabhéngig voneinander frei hdngen.

< |
WS009903A

1. Kabelhalter
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4 Elektrischer Anschluss

4 Elektrischer Anschluss

VorsichtsmaBnahmen

Stellen Sie vor Arbeitsbeginn sicher, dass Sie die Sicherheitsanweisungen in Kapitel
Einfihrung und Sicherheit gelesen und verstanden haben.

GEFAHR: Gefahr durch Elektrizitat!

Stellen Sie vor Arbeitsbeginn am Geréat sicher, dass das Gerat und die Schaltanlagen vom
Stromnetz getrennt und gegen Wiedereinschalten gesichert sind. Dies gilt auch fir den
Steuerstromkreis.

GEFAHR: Gefahr durch Elektrizitat!

Alle elektrischen Anlagen missen grundséatzlich geerdet werden. Testen Sie den
Schutzleiter (Erdung), um sicherzustellen, dass er korrekt angeschlossen ist und dass ein
durchgéngiger Pfad zur Erde besteht.

WARNUNG: Gefahr durch Elektrizitat

Gefahr eines elektrischen Schlages oder von Verbrennungen. Alle Arbeiten an
elektrischen Teilen missen von einem zertifizierten Elektriker Gberwacht werden.
Beachten Sie alle anwendbaren Vorschriften und Bestimmungen.

Es besteht die Gefahr eines Stromschlags oder einer Explosion, wenn die elektrischen
Anschlisse nicht richtig ausgefihrt sind oder wenn das Produkt eine Stérung oder
Beschadigung aufweist. Fiihren Sie vor jedem Einsatz eine Sichtprifung auf beschadigte
Kabel, Risse im Gehause oder andere Anzeichen von Beschadigen durch. Stellen Sie die
richtige Ausfiihrung aller elektrischen Anschlisse sicher.

VORSICHT: Gefahr durch Elektrizit&t!
Verhindern Sie Knickstellen und andere Beschadigungen der Kabel.

f WARNUNG: Gefahr durch Elektrizitat!
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4 Elektrischer Anschluss

4.1 Verdrahtungsplane

Leeren eines Sumpfs

Fillen eines Behalters

24V =

5 g
1. Stopp
2. Start
Anschlusstabelle
1 2 3 1 2 3
i:
2
Kabel Anschliisse zum Leeren eines Sumpfs | Anschliisse zum Fiillen eines
Behalters
1 X X
2 X Isolierung
3 Isolierung X
Farbcode
Kabel 1 2 3
Farbe EU: Grau EU und US: Schwarz EU: Braun
US: Rot US: WeiB

ENM 10 montage-, Betriebs- und Wartungshandbuch
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4 Elektrischer Anschluss

4.2 Anschluss eines akustischen oder optischen Alarms

Verdrahtungsplane

Alarm Niedrigniveau Alarm Hochniveau

= &) = 029

N

w
-

N

A
NS
w [
-
N
w

< S
3 3
2 2
Beschreibung der Position
Kabel 1 2 3
Alarm Hochniveau X X Isolierung
Alarm Niedrigniveau X Isolierung X
Farbcode
Kabel 1 2 3
Farbe EU: Grau EU und US: Schwarz EU: Braun
US: Rot US: WeiB3

4.3 Ex-Montage

Ex-Sicherheitsbarriere

Fir das automatische Regelsystem sind eigensichere Stromkreise erforderlich. Ex-
Sicherheitsbarriere (Prod. Nr. 84 01 07) ist zu montieren!

12 ENM 10 montage-, Betriebs- und Wartungshandbuch




4 Elektrischer Anschluss

L 230VAC
N 230VAC

fir, =F1 for =F1
~T90

o] 230VAC
24VAC 24VAC

230VAC

fin ~F2 -2 )\
INTRINSICALLY ACTIVE BARRIER

OUTSIDE HAZARDOUS AREA

ITT W&WW PART NUMBER 840107

—I a)
ENM—10 <) START 1 |
I L
|

r——="
HAZARDOUS|

r———""

+R2
Al A2
LI

o=

CONTROL RELAYS FOR
START/STOP THE PUMPS.

I
[
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
L

SWTCH SETTINGS Ex—Relay

LF1=0FF
LF2=0FF

INVI=OFF
INV2=OFF

$1/54=0
S2/S5=0
S3/56=1

WS006893A
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5 Wartung

5> Wartung

5.1 Allgemeines

Um einen einwandfreien Betrieb sicherzustellen:

¢ Reinigen Sie das Produkt, insbesondere wenn sich Fett auf der Kunststoffoberflache
befindet.

e Unterziehen Sie den Regler einer Sichtprifung. Stellen Sie sicher, dass Kabel,
Schutzhllse und Kunststoffgehduse keine Anzeichen von Beschadigungen zeigen.

® Ein beschadigter Regler kann aufgrund der hermetischen Kapselung nicht repariert
werden. Wenn das Produkt beschadigt ist, ersetzen Sie dieses durch ein neues.

EX-Einrichtungen
Stellen Sie unbedingt sicher, dass die Ex-Sicherheitsbarriere einwandfrei funktioniert.
- Die LED &ndert ihren Zustand, wenn der Schalter betatigt wird.
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Xylem |'zilam|

1) Das Gewebe in Pflanzen, das Wasser von den Wurzeln nach oben beférdert;
2) ein fihrendes globales Wassertechnikunternehmen.

Wir sind ein globales Team, das ein gemeinsames Ziel eint: innovative Lésungen
zu schaffen, um den Wasserbedarf unserer Welt zu decken. Im Mittelpunkt
unserer Arbeit steht die Entwicklung neuer Technologien, die die Art und Weise
der Wasserverwendung und die Aufbereitung sowie Wiedernutzung von Wasser
in der Zukunft verbessern. Wir unterstitzen Kunden aus der kommunalen
Wasser- und Abwasserwirtschaft, der Industrie sowie aus der Privat- und
Gewerbegebaudetechnik mit Produkten und Dienstleistungen, um Wasser und
Abwasser effizient zu férdern, zu behandeln, zu analysieren, zu iberwachen und
der Umwelt zurlckzufiihren. Darlber hinaus hat Xylem sein Produktportfolio um
intelligente und smarte Messtechnologien sowie Netzwerktechnologien und
innovative Infrastrukturen rund um die Datenanalyse in der Wasser-, Elektrizitats-
und Gasindustrie ergénzt. In mehr als 150 Landern verfligen wir Uber feste,
langjéhrige Beziehungen zu Kunden, bei denen wir fir unsere leistungsstarke
Kombination aus fihrenden Produktmarken und Anwendungskompetenz,
getragen von einer Tradition der Innovation, bekannt sind.

Weitere Informationen darlber, wie Xylem lhnen helfen kann, finden Sie auf
www.xylem.com.

X |em Water SOlUtiOﬂS Global Fir die neueste Version dieses Dokumentes und
Yy weitere Informationen besuchen Sie bitte unsere

Services AB Website
Let's Solve Water 361 80 Emmaboda B . o
Die urspriingliche Anleitung wurde in englischer
SChWeden Sprache verfasst. Anleitungen in anderen Sprachen sind
Tel < 4+46-471-24 70 00 Ubersetzungen dieser urspriinglichen Anleitung
Fax: +46-471-24 74 01 ©2013 Xylem Inc

http://tpi.xyleminc.com
www.xylemwatersolutions.com/

contacts/
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